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e Lang^lo ahhutitia . 

O Popolo afprefcnrc congrfj^aro 
come e/piaciuro al fórno creato 
che p fua carità uha qui madato (^rc 
«ccioche lo fcruiatc con timore 
onde honefto piacer uha preparato 
in qfto 0omo a fua laude &honore 
dafchunoadun^ con fi lentie attcda 
6f di quel che uedra exem pio prenda 
Et fc la mente uoftra fie leuata 
a quel che fifara / con deuotionc 
uirooftrcrrcm fi come riuelata 
fu la fua fe per chiara uifionc 
a una fandulle(;ta * che chiamata 
Apollonia era / digranconditione 
fi^luola fu di Tarfio Re pagano 
eh tenea di alczadria ilregno fmano 
La quale, cITendo di età dundici anni 
iangelo aparue alici di no(^e & dtfle 
come il (ignor lauolea trar dingàni 
h. che dalla ydolatria (ìpartilTe 
pifcamparla dalli eterni damni 
et come quello poi in effejftomilTc 
oedrcte & intenderete p ragione 
d comindare de la condulione. 
ElTendo Apollonia con laltre fue 
compagne a dormire / uno An 
giolo gliapparifcc&dice. 
Vergine bella immaculaca 6rpia 
io fon dtfceib da fuperni chort 
mandato a te dal figluol di Marta 
Xpo Icfujchc e lìgnor de fignori 
&piacegli digratia che tu (ìa 
fua buona ancilIa:&uuolctitu ladori 
con xxxCio il core:eC latri lyJolatria 
doucilioiora cubala tua patria 



Et perche ilfuo uojcf ù^pga alleffédta 

Hfog'Oa che tu uada domaftina 
a un feruo di lui molto perfecfto 
fuor della terra :ilqual con fua doftrl 
tinformi della fe:& lui e/do(fto (^na 
dogniRomito:& della tua ruina 
di / che tilaui & mondi tuAa quanta 
&chc baptezi te con lacqua fanfta 
Langtolo fparifcej& Apollonia 
filieua : & giitochioni dice» ^ 
O fan^fta charitajouera luce 
o puro fpecchio dogni corehumano 
dolce fignor chcbgni cofa produce 
fctufto reggi con tua fancfla mano 
fenza il tuo aiuto nulla (ìconducc 
fia bencdedo iitno nome foprano 
che ha degnato me uit creatura 
ridurre alla tua uia fan(fhi &ficura 
Dipoi fan<fta Apollonia chiama 
le compagne addice. 
Chare cópagne mie più no dormite 
leuate fu nel nome del fignore 
& fenza più tardar mecho uenite 
peroche piace a Dio trarmi derrorc 
Vna delle compagne di fan^a 
Apollonia rifponde, 
Nuooa cofa e/ql che alprefentedite 
& dacci in uerita grande (lupore 
pur nódimen noi fiamoaparechiatc 
ubidir fempre quel che comandate 
Sanerà Apollonia ua conlecom 
pagnc & truoua et romito & dice 
El buon lefu fignor benigno &pto 
uiconferui &;mantenga nel ben fare 
uenuta fono a te o padre mio 
pche midebba altu(^o baptezare 
0K mondar me da ogni uitio ciò 
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lìchc fia grato cf mio adoperare 
al noftro eterno Dio: pero lipriegho 
che di tal graria non mifacci nicgho 

El Romito temendo che non lia 

il demonio fifa il Pegno della ero 

ce:& ginodiioni dice. 
O nero & foto Dio che defcendcfti 
dicielot& a incarnare ucnifti itcrra 
nella uerginc fanfta:flepoi nafccfti 
p Ihumana natura trar di guerra 
col cuor tipriego che gratia nuprcfti 
conolcere un gra dubio che mafferra 
le quello fuflì el diauolo incarnato 
che condur miuolefTì a far peccaro 

Sanata Apollonia diccalRomi 
to per airicutarlo* 
Non dubitar di nulla opadre^anAo 
che a te mimanda lefubenedec^o 
afcolta & nota il mio parlare alquato 
& di quello uenire il proprio effefto 
ucnne ftanceie a me có dolce canto 
un angiolo molto bello nel afpeéto 
aergine michiamoi&poi midilfe 
cfiafarrai baptezare a (e uenilTe 

El Romito dice, 
Cofa llupenda d queflo tuo parlare 
dicendo tu da parte del fignore 
eh con tria man tidebba baptezare 
có lacqua facta:ch moda ogni errof 
ma in neiTun modo Iho.ardir di fare 
> concio fia cofa chio fia peccatore 
pur pregherrcmo ilnofìro etemo lire 
che lui adempia il tuo fantìto delire 

El Romito 6c fcà Apollonia con 
lemani aldclo hnginochiano 
ti lanata Apollonia dice. 
Eccho dolce fìgnor chio fon uenMta 



al feroo tooJcomc mlcomandafli 
& lacqua del baptefimo ho chtedota 
in quella funna che tu lordinafti 
ma come ucdi non mhe conceduta 
ondio ricorro a te che mimandalH 
inqfto locoxacdcchc almio fcdpigfio 
fcccorra pretto 5c diami lituo còfiglia 
Vno angiolo apparifcc con uno 
uafodacqiia &dice. 
Vergine bcnedctì-a io fon mandato 
pcrmc<Jlcr ad effe Ao il luo defio 
ilqual the ftato da Giefu donato 
ma nota prima chiaro il parlar mio 
riafchuno a creder qllo ci oblighato 
fe fcapar uuol dal demon falfo & rio 
fappi che lui di ciclo in terra afcefe 
& carne humana pepcccaroti prcfc 
Et fu concepto di fpirito (ànólo 
& nacque della uergin bcnedc<fla 
scompagnato dangelico canto 
in una pouerella cappannei^ 
fu ricoperto di uerginal manto 
dalla fua madre benigna &dileAft 
doppo trentanni fu da giudei prcfo 
& crudelmente infulta croce (lefo 
Coni leio & morrò fu fful duro legno 
p liberar tu^o il popolo humano 
acdocfi haucr poteiTi elfanaio regno 
dalquale il padre Adam fife totano 
pcrlo difubidir < che tanto indegno 
fece contro diluì fi comehuó uano 
refufatando poi el terzo giorno 
cógran trionfo flt molta gloria adoi 
Et tinalméte lui dcbbc uenire ( no 
cògrà potenza a giudicar il mondo 
&tueio quanto il ben retribuire 
6ch^ ogni grullo fu fcmp giocondo 

a«ii« 
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ècéìx nolmo a on ha ubbicfire & fempre timanretij^a affa faa fede 

P fempre fia damnato nel profondo f^ardàndo te da ogni opera ria 
credi tu <aao qoetfo diio rho derto fi come a ferui Tuoi far firichicdc 



diquefta fe diChriaobcnedeftof 
Rifponde fca Apollonia. 

Io credo de tégho chiaro o fignor mio 
^1 eh dcao hai cfTcr uer tueto qulto 
ne di nclfuna cofa dubito io 
cin qita forma ftar fenip miuanto 
Langelo baptczandola dice. 

I^orrunclnome dello cremo Dio 
padre de figluolo A fpirirofancto 
io tibaprezo o uergin beoede<Jta 
Cffcidogni peccato monda A:ne<fta 



nel nome del (ìgnor prendi tua tiia 
& fpera che glihara di re mcrzedc 
Rifponde fancca Apollonia at 
Romito* 
Rimani in pacco padre bencdeAo 
die Dio tifa ed a Uni eflerc accepto 
SIcta Apollonia titoma alla rer ^ 
ras Se una fante di cafa ua al Re 
& dice coli. 
O fi^nor noftro io fon tucta fmarrit» 



& di paura tremo tucta quanta 
Come Iha baptezata langiolo fi pcrmodotal cheapcna fonr^ardita 
partctdc fanaa Apollonia ingi diaprir labochatclcoreminfchianta 



nochioni dice, 
laudato iìa tu fonte di pietade 
donde procede ogni diuino aiuto 
tu fol fi pien di fomma chantade 
e m q^o di cai don mhai conceduto 
nioftrandomi la uia di ueritade 
c'ie mai fìmil miracol fu ueduto 



conlìderando chella lia partita 
f a'uofb-a buona figlia chafa & fancu 

Rifponde il Re» 
Come e'parrita parrà fmemorata 
& doue eMta:cbi Iha accompagnata 

Rifponde la fante. 
Io nonio nulla <juando ella partiflé 
cndch^foendo h ju jM tanta gratia ma ben fon certa chio laoidi hietfcra 
dibcnedirti non faro mai faria Rifponde il Re alla fante. 

Sancta Apollonia partcndofi di Può cflVr quefto che niun lafentilTc 
ce al Romito, quando ella ufci di cafa fella nera 

Tempo e /hormai o padre reuerendo uedefti hier che nelTun iihienilTc 
chiodcbba inuei U terra ritornare o gfliparlafledonna foreftiera { 
éicoiì la grafia ddfignorc intendo Rifponde la fante* 
la fede fua a ructi predicare Signor mio no / che nò uéne perfoni 

per tanto nel mio cor fidnda prendo huomo nedomia captiua ne buona 
che desinerai per me fpcflTo pregare Ma una colà folo miconforta 
Xpo lelu;dic mifacd conftante che Iha con feco le fuc damigelle 
a fare per Tuo a more opere faiictc Rifponde il Re. 

Rifponde el Romito. Vanne in malora:u:>i fiate una forta 

f4glu:^ia U4 che lui tua guida fia di fcnimiac iafeafatc ^pazscceUc 
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quanto megflo fare che fuflì morta plccholl ^grandi uenoti a udire 
che haucr di lei hauutc tal noucUc quàto e/bugiardo & falfc cpinione 
die almancho nefarei un pianto folo quel che tenete / che Uà fa perire 
& nò nepatir fcmp on naono duolo Ce mollrerrcui con buona ragione 

Partita la fante ilRcdice abaroni la uiachc uifatebbc alaci falirc 
I ho tanto dolor drcnto al mio core adunque fiate al mio parlare attrnl 
cB traodo alcun nóuelpotrc mai dir acciochc fiate Tempre ben ccniemù 
alla mia uita nó hebbi il maggiore El nollro eterno & gloriofc Dio . 
ne parucmi prooar fimil martyre ciftato uer di me tanto ckntentc 
pcfando co qual fede Si quato amore che perdonato mha il peccato mio 



la mia figluola io ho fa Aa nutrire 
& hor quando aedruo maritarla 
perduta Ihonic fo doue ccrcliarla 
Vno barone filieua fu & dice« 
O Taaa maiefta non titurbarc 
del occulto partir della tua figlia 
perche di la non e /da dubitare 



ondioconfeffo Chrifio apcn»mente 
ncftro tìgnore oninipotcnte pio 
che fa<^o mha miracolofa mente 
dal aagiol fuo cócedcre il baptcfraa 
& fa AC mhi laflarc il pagancfm J 
Haueudo ricciuto tanro dono 

„ Icucglio atuaiuoicomunicharc 

benché da farne fia gran marauiglia che per fuo amore oblighata nelono 
ma uuolfl prcftamente far cercharc pcrch ilfuo regno poflTiate acquiftarc 
tuda la terra dalla tua famiglia lappiate adun^ eh dal lómo mroua 
acciodìc f^engha qfta ardente face ci gràde Dio uolendoci fatuarc 
d e ticonfuma àc priua dogni pace con lemma chanta m terra difccfc 

Kilpondc il Re. & pura carne della ucrgin prcfc 

Spegner nó puofli qfta graue doglia Et poi có gradi affanni andò Pf^mon 
laqual cò gcàde a ^ofcia nel cor prouo la uenta femp mai predicando ( do 
in modo (al eh degni ben milpoglia di pouerta follennc gr-ue pondo 
an-imagfciugnerafemprcdmuouo reilcffofopratuilohumiUant^o 
ma pur per latilTarc alla tua uoglia fece tornai ogm infermo giocondo 
uo irandarc a cerchar fio laritruouo degni grà m.ilaetu .nalcun lanaiido 
pero uaSinircalchoin mantemntc aliuminauj acchumuti storti 
&dilci cercha diligentemente rendeua lani;4:lulcitaua morti 

Elfinifcalcho ua accrcbaredifan Mofiràdoelbuonlefu qlhgra legni 
età Apollonia;ecfca Apollonia credette in lui gran parte uegmda 
giungnie nella terra / d ua inla ma di crudele inuiaia furoa pregni 
bna piaza &cominaa a pdicarc: Sacerdoti / àcribi & tanlei 
& dice a molti huomiai ck dóne, aflbctiglior no canto ci ro mgegi; 
Hoomini 8é donne dogni coadicione ccic con gra difoaor le mani cpiei 



I 

i 
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pUtónfifTcìio incfocej^pari molte pet fuo partir cofì cclatammtc 



tn 1 i!cer:c di reCufcito più forte 
Rerufotato apparue molte fiate 
a difcepoli fuoi / perdimoftrare 
che glicra lefu uiuo In ueritate 
«offe con lor quaranta giorni Rare 
poipcr uirrudiTua diulnitarc 
louidden tucti di tcrri lena re 



^ la Pira maicfta ha comandato 
che manzi allul tu uc^ha diprelctlte 

Rifpchde Ica Apollonia. •* 
Cotitmta fon di uolere ubbidire ^ 
&;comédict innanzi a!!ui uealfe = * 
Sacta A pòlfonia fi'jolgie a quelS 
chella ha baptezati &dice. 



c in (or prcfenza idei falir c5 groria O uoichriftiani che fiate alluminati 
con gra rrionfo 3<mayima ui^-oria dalbenigno lefu della fua fede 



Et lui nel fin del mondo de uenirc 
nella fna maieffi a far giudirio 
ftcgiuftamentr ebuonì rerribnire 
©talli iniqui dardrtjnofupplitio 
pne^ouiadunqjtuAi che fe^uire 
uo>>Ìi»re me ' urerendot;»!e indifio 
e in lefuchnno habbare buona fede 
perche beato fì^ chi ali ti crede 
Hauédo tuv'ta qtjella pente udito 



mediante laqual fiate fcampati 
daldnfemal dolor cfì ogni akro excc 
fiate di buona uoglia conforta ti 
chelbuon lefu bara di uèi merzedc . 
fiate fmo al morirconftanti & forti ' 
ché poi farete, meco in del conforti 
ScaApoIlonia ua colSinifcalcho 
dinanzi alRe:et giunti elRe di 

, ce a fi'rtcta Apollonia. 

predicare fancra Apollonia / & Tu fia^ft^fuohmia la ben tornatii 
uol ?ndofi baptezare t uno p tu( bora eyda me ceflV to cgni dolore 
tidicecofi. dapoichiouepgiohauerti ritrcuata' 

Baptczad nel nome del fi?nore nò hcbbi n*ai allegrcza maggiore 

figluola benedccta con rua mano dallhora inqiia che fufii generata 
poi c ') dhai dimoftrato il^ràde crrof ma ben mida grandifiìmo ftuporc 
Ct moftro il creder noftro geo c/U3no nófo urderci me tu tiparfifti 
òancta Apollonia bapit nzaii & fi ccchulramente tcnegilH 
dogli dice. Rifponde fancta Apollonia. 

Sappiale chclbaptefmoha talualore Dapoichemidcmandi o padre mio 
cK emonda del peccato iniqno&ftra quel che del mio partir fu la cagione 
plauinudiql nin^^,urcfìfp3rfc(no nel mio parlar tei dichiarerò io 
cI noProbuon iefu:chedamorarfc fi come iouiddi nella uificne 
Mentre eh fcà Apollonia bapreza fiancete apparue a me langiol di dio 
eISintfci!chogiUj<neatdicc. &dichiarommi con nera ra gione 
^Tufta la terra di r<' ha cerchnro la fe dt I buon Ielu:et poi midifle 

da parte del tuo p? dre molta gente che a baptezarmi della terra ufdlTc 
cfì dogni gaudio capace cglic priuato E in qucfto modo fif u adempiuto 
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"^ctfiiò clhrtó tìoI?fc iiitmmtfmè 
fifor hai tu padtb rwcto il uctofaputo 
g quel chic miparti ffcretamcntc 

El Re a fallerà /\po!lonia dice. 
Adunqbchai ru ilbaptefmo riceuuto 
delqhal tu néfàrai Tempre dolente 
fè tu no nieghi con fa Ai o con uocc 
colui che fi uiìntcnre mori in croce 

Rifponde fancra Apollonia 
Eglieben uero che Ini pati oil morte 
ma efu di gran fru^^o il fuo raòriré 
'pche quel fu camion eh alla fua corte 
ogni fedel chrinian poda uenirc 
6c uolonM ria mente come forre 
p noi elefle t^anto afpro rtiartyrc 
preghoti adunqpdoldflìmo padre 
cB uo^r entrar nellrfuc fanctefqua 

ElRedice a fcS Apollonia • (dre 
DiJnque fri ru figluola tato fcioccha 
'die i quello mondo tilalTi inginare 

fi maeto parlar tefcie di boccha 
ctì a ne^iTun modo ifdebba foporrare 
perche tuo padre- fono 5t a me roccha 
douerti in ogni cefi anvjeftrare 
per tanto non uHir più tal parole 
eh quello che ru di / troppo miduole 

Rifponde lei A pollonia 
Non creder padre chio uoglia tacere 
la uerira che Dio mba nudato 
anzi difpofta fon cerne e/dcuerc 
quella manif^lìarelnogni laro 

Rifponde il Re. 
Non efier pertinace in tuo parere 
che in o^ni modo io ho deliberato 
che da chriHiani tiparra falfi 6c rei 
fittomi a deuotion denoOriDei 

Sancta Apollonia nfpondct 



Pritna mmìadi ilmlofignor la morte 
che mai rinnieghi (a fua fancv^a fede 
ma f;Kdmi confante fenip & forte 
diconfefiarlo ccmc firichiedc 
Rilponde il Re» 

Poi che condolo fono a fimil forfc^ 
noficonuienehauerdi temerzede^ 
dapoi che a prieghi no uuoi còfentiìc 
con gran tormcro io rifarò morire 
Sanaa Apollonia rifponde» 

La morte mifara gran refrigerio 
pur chio conferui fede almio fignorc 
&fi3 femp fuggecfla afgiudo impeno 
di lefu Chrifto noftro redemptorc 
El Re dice» 

Strano e «per certo quello dcfiderio 
& cotta ogni ragione & picn derrore 
piacciari adunq; il tuo uoler mutare 
chio ri uo degnamente maritare 
' Sanerà Apollonia dice* 

Lo fpofomio eiRe di uifa eterna 
a cui la bella mia uirginirade 
ho còfecraia:et lui regge Sk gouern» 
lanimà miaconfominìapuritadc 
& perche chiaramente ru difceraa 
o padre mie quel che e la ueritadc j 
fa qui uenir chi difpun la ^'edc 
& uedrai difputando chi me crede 
Vno barene dice a 1 R ^% 

O facra mairfta quclb tu i figlia 
fece ndo me non fipuo biafimare 
cedei a una Dea falToniiglia 4 
negcfli / neccfìumi fit nel parlare 

&: e p< r certo una gran marauiglia 

che di fi poca età uuoi difpurarc 
ma poiché altro rimedio uótigioua 
farebbe il meglio ucnire alla pruou4 
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FlRediceambaronl &atSini 

fcaicho* 

Poi die qui roba condolo la forcana 
chio debba fare a modo di coftei 
brdie ragion nópoflahaucf afoma 
dirinnrj^are enoftrì magni Dei 
cerchate ledpra auna a una 
c in ogni parte de paeO miei 
èidm nella prefenza mia condocTti 
quanti cronate huomini faui 6c dodli 
£1 finifcaldio ua a cercare de Sani: 
&un baronedicca fca Apollonia 

O cicatuzza hor lìniollrerra Tchorto 
cCTec la fede tua uinta & conquifa 
^ fe tu hai o la ragione o il tono 
clTer da noftrì Dei coli diuifa 
per credere a quel Xpo che fu morto 
che e i cofa da beffare & farne rifa 
ma ua par la col tuo afìn a mulino 
che io faro del tuo fcorno indouino 
Rifponde fanfta Apollonia . 

Sio faro c.caluzza come hai de<^o 
predo la fpencnza neucdrai 
ma tu che tireputi dintellcifto 
paiTare ogni altro / fo che rimarrai 
pien di coiifufìonct % con dtfpct^o 
uiucndo fenza pace finirai 
Rifponde el barone. 

Sempre codifcredenti figuadagna 
colto fifcophira U tua maghagna 
Hora giunghono ii 5aui:& uno 
di loro dice per tucti, 

O magnanimo K.e per ubbidire 
alla tua maicda uenuti 0amo 
come da fei ui tuoi ci ha faAo dire 
dinanzi a te tuctictapprcfentiamo 
frcoficmAQda a noi o alto fyrc 



che difenilrti granpfaeef babbtamò 

' contaci pure la tua nera intentionc 
0r noi difhnirem poi la qaellione 

Rifponde il Re a 5aui« 
CharilTimi fratelli el cafo mio 
c/perqueda figluola tapinelfa 
laqual uuol feguirare unaltro Dio 
&; fard dalli Dei noftri nbella 
pero Io aiuto uodro richiegho io 
che glimotirìate quatoe/uana &fdb 
la fede di colui che mori in croce 
& quito'ella c/bugiarda & ^tonuoéc 
Vno Sauio dice a fancta Apol/ 
Ionia, 

O generolà damigeUa impara 
che tropo tidifdice edcr proterua 
inuer tuo padre / tenendoti chara 
che ubbidir lodebbi come feroa 
& noi tenere in queAa pena amara ^ 
che uedi t quato honore ettconferua 
& tato e /gride il debito che habiamo 
coIpadre:che pagar nólopoflìamo 
5anAa Apollonia rifponde. 

Vecchio tu fei òt di matura era te 
ma non di ci nero / elfendo (ì antico 
tenendo lalma in tanta uanitadc 
che dallo eterno Dio tifa nimico 
fe conofcefli la fua gran bontadc 
darefh modo di farcegli amico 
& lui tacccpterebbc come, figlio 
fiche fa qfto:& fegui d mio configli^ 
Vnaltro Sauio conrradice. 

Quello et no nulla farebbe tu<ftuno 
pero fcnza tardar uegniamo a fa<^ 
el fuo primo parer dica ciafchuno 
acdoche fìamo alla conclufion traiti 
ElCduiodKc a Ica Apollonia, 
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Seta conofd In noi crror neflan* hJnodcluer cìhuomint alfumlnai? 

diflot&ucdraichnoinórarcmmacti che ha nnofabricharc loda barca 
Vnaltro Sauio dice. ddla tjcraccfedc ' che Ci'u iti 

Non più parolen! tempo (konfuma ha ta<fti quclH che dtlor fie carca 
Etaoljzefiafca Apollonia & dice. &hìnofcripro unicameureognuno 

Comincia tu fi come ficoHuma chcl urto Dio non c/fe nò Coi auu 
Sanfta Apollonia dice, *Vno altro Sauio dice. 

O noi che fiate a difputar uenuti O chara fi,i>H » non durar fatict 
armati di mondana fapicntia di recitare eda^i prophcti 

corra qfta fanciulla che ha compiuti dica dalHìun di !or quel che (ìdica 
lol undici anni:& e/fcn:a (cienna che loreputi come ftando cheti 
aolete che per me non ficonfuti che la dottrina Tua tuila C' nmuca 
(à uoUfa feCta: Se feuien lafèntentia della philofophia ói de poeti 
conrra diuoi / conlentite hiimiiraérc fiche non citener più tempo a tedio 
^baptezateui poi deuoramentc ma rruoua fe ru hai altro rimedio 
Dcéto quefto / efaui fopraftanno Rifponde faucla Apollonia 36 
un poco tra loro: ftc il più antico dice coli . 
conlicentia degUaltri dice. Poi che u^i rccufare le fciipmre 

Poi die^lttmie padri mhano impello de maximi prophert / io uoglio ofarc 
-chio tinfponda o nobile donzella in faiaor noOro le fcatentic pure 
a ql che ulrimamétc dhaìpropofto defaui & de poeti; che narra re 
^afchun di noi a un modo fauella furon conftrciti tufte creature 
& io con loro infiemc fon difpofto da un folo principio dttiuacc 
iufta la ueritafeguitar quella lanticoOrphcoqtìoiaprwnadiflc 
fiche nel difputar perdendo mi de finalmente Efiodo lo fcripfc 
contenti fiam di far quel che tu uuoi Et padre anchor de poeti latini 
Rifponde fancfla Apollonia . Deum nacque il R e p tucta laterm 

la prima cofa^hio uiuo moftrarc dlffeOuidio che furon u'cmi 
quanta gran uanita regna in coloro il fuo parlar dalbuon cimin nó erra 
che molti Dei uogUono adorare fiche fon faéti teflimon diuini 
faaì di marmo 6c dargento 5c doro uolltl poeti: & f ^nncui gran guerra 
che fidourebbon molto ueirgognare Vnaltro Sauio dice, 
di tanta cecblta dafchundilòro De nó menare ancor tanta baldanza 
pchc fccòdo ogni huó pmdére&pio chio nó accepio lor tt^imonanza 
eflcr non può fe non un folo Dio Rifponde fa urta Apollonia. 

Egran propheti che furon mandati Certa fon io che tucti ecircunftanti 
daLnoftro cccrno dio fónio monarca conofcon molto ben eh cu ha il tono 
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por no dimeno uo^tio andar aamtì 
cogliendo delle refe del uoftro orto 
& qucfti fien molti philofophanri 
che hanno chiaraméte ilucro fcorco 
fu fra coHor ql faaio de<rto Tale 
che puofe un creatore uniuerfale 

Vn fc tnmo padre Antiftenc cófelTa 
&qoel mcdelìmo Crifpo &2>none 

AnafTimone & Cleante fa pprefTa 
a tal fcntcntia:& coli Cicerone 
&finahrjcncc la ucrita fprelFa 
parlorono Ariftotile ftc Platone 
Factor del modo lappello Pyrhagora 
unicamente lochiama Anafagora 
Vno altro fauio dice. 

Megar nópoflb nobile donzella 
che quel che ru hai de^o nò fia uero 
ma tu fai ben eh ognu di loro appel 
P uari aomi coteflo primiero { la 
principio dttquale hor lifauella 
pero coDuienri far nuouo penfiero 
&n5mo(l(ando tu miglior ragione 
nóconfentiamo a tua oppinìone 
Rifponde landta Apollonia, 

Se coRoro han chiamato il uero Dio 
diuerfaméte ognnno:quefto nuoce 
alla polìrìon / Uquale fo io 
ma tu lafuggi/ perche laticuoce 
purmiconfideio nel fignormio 
che per nodrafalute mori in croce 

certa fon che midara ui(^oria 
p far più manifcDa la fua gloria 
D,tcequel6auio, 

Ettpare hnuer uinto / poi die nieghi 
che polfono e flcr molti enoflri Dei 
te ragion non aflegni che ci leghi 
fenica nmcdioKome far tu det 



R ifponde fa ndta Apof fonìa. 
Per rifpondere a quel che ro alleghi 
attendi bene agliargumeoti miei 
hora hai tu maggior la forza unita 
che qudia che e/in molti difpartita 
Rifponde il Saoio, 

Cofi confelTojma quello che gicua 
a far che inollri Dei non fien molti 
Rifponde fancfta Apollonia. 

Non uedi tu chella e/ la nera pruoua 
che uidimonftra bene elTe re ftolti 
colui eh e/Diocóuien chtucf^o moo 
& fermo ftando laltrecofe uolti (ua 
che qfta gran potenza fpiudiuidc 
e/ ferma cofa:* ognun Icaeride 

Et pero conchiudendo / (a potentia 
in molti Dei non (ària poflibile 
che fufll fóraa Stfenza dependentia 
intu(^i loroimmenfa&inuincibile 
quella e/fioera & fi chiara fcntentra 
che laconlente ogni anima rifibile 
ben e ^pcr certo con la méte inferma 
chi crede che fien molti» ftt'chi laffef 
Vnalrro Sauio dice. ( ma 

Fermati figlia:non andar fi prefto 
non dir di noftra fede tanto male - 
pche a noi ancora e/manifdlo 
come uoi dite (eflere un principale 
& glialtri tuvti obedientì a queOo 
reCtordile<ito de padre uniuerfale 
coRui fichiama aprcflfo a tueìi Gioite 
^fulmina ; & tépellattuona:& pione 
5an<%a Apollonia dice al Sauio. 

Intcdi hor me;qfta e/maggior pazzia 
a dir che Gioar tengha i! primo loco 
di tu^fa la celefle mena rdi ta 
dallahra parte cfia unto dapoco 
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die eicggicr gUblfosns compagnia 
andate a dire quede fauole al fuoco 
6c nop uogliate reputami faui 
faccendo error fi maaifefìi & grani 
Et fcpra tixcìo ben miraarauiglio 
che uai uogliate Gioue elTerc Dio 
elquale acidite di SaturnoFiglio 
che fu piuchaltri fcelerato & rio 
initiodpralchaldiauol lalTomi^^lio 
haucdo ognihonefta meflTa in oblio 
fore per certo dincelleao priuo 
chi crede cheDiopoflTa cffer Infciuo. 
Vno de Saui parla a fannia Apol 
ionia &:dice* 
Volgiti un poco a me cetuel di lalcha 
che tipar haucr faito altrui co piedi 
tuéto ^l che tu fpandi e una frafcha 
& non mhai uinto come tu ti credi * 
porto che Gioue di Saturno nafcha 
& facci ingaiMiii rubi: (forzi: & predi 
n5 c/quel gride Dio come tu moftri 
ma cofi finfeno epoeti noftri 

Rifpondefanéta Apollonia ♦ 
f^on folamente ciechi Pignoranti 
ma pien di iniquità ic fceìerari 
cffcr uìconfeflTatc tuiti quanti 
dapoichchauete ipopoU ingannati 
faccendo facriftci fede & canti 
a quei chcuoi fapetc effcrdimnaci 
&ufurpatohauetc al creatore 
di tuélo Iqniuerfo i il proprio honore 
iic Verghognarcui adun^ & nafcondetc 
P (a facciauoftra da tufti cmortali 

che haucte mcfli nella uoftra rete 
& ^ quefti crudeli fpiriti infernali 
1^ ^ nia uoi mifcri anchor nepatirete 
f ' fuppUcio degno a tanti horribil mali 

i 



flcnon crediate con uoftra malifia 
poter fuggir la diuina giuRitia 
Vno de Saui parla injkmc con 
quelli altri ft: dice quando fono 
dcfte le danze: unalrro ragie/ 
na inlìeme di fecreto, 

O reuerendi patres hec puella 
upmit exor^* melliflua ucrba 
quenobismoufni forriirmia bella 
adco quidcm ur noftra fupeiba 
arma confundat: & ueiud ftella 
fulgetmos auteni calcamur ut herba 
quaredccrcui iuccm imitari 
eque uos omnes idem cohortati 
Vnaltro Sauiodice. 

FIu<fluat quo^ animus :& nutat 
mens iamdiurprcprer eloquentiatn 
uirginis quifi^J flectit mutat 
corda:cuni probetfuam fapientiatn 
qua uerba noftra omnia confutar 
uincit^ fenum hominu prudenrtam 
quamobrem puro potiustaccndum 
clTetat^ fibi fponte iam cedcnduai 
Sanata Apollonia dice a Saui» 

Perche uoi fiere li<ftraci / el fignotc 
n. ftro lefu può ql che lui uuol fare 
fappiate eli mha moftro iluoftro core 
& che uicominciare a preparare 
a uno a uno al fuo fanfto limorc 
pelqual uipofla ilpmio eterno dare 
fiche ucggcndo la fua chia ra luce ^ 
uefìite prcfto douc ella conduce 
Vno de Saui dice. 

Vergine fanfta noi farem contenti 
di ritornare a Icfu uolentieri 
& p fuo amor patir tuCìi etormenti 
eteflfer contro a noi tèmpre feueii 
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ma ciTcndo f^ari fi difubidicnri Bccetto ch^dctfcnno ufciti fiale 
alchtin nò c/tra noi che mene fpcri che non Ci pere dire una parola 
pàté lìam certi che noi meritiamo rrifti ribaldi in malora nandate 
p naftro grju- errore in qfto fliamo che maUideé^o fia chi nha condo^ i 
Rifpoa Je fantfta Apollonia a Sa in qurfto luof^ho p huomini doAi 
ui & dice. Qua ndo Ta rfo dice il fexro ucrfo 

Non dire piucofi medubiratc oella ftanza difopra chedice Tri 

dal mio dolce U fu hauer perdono <H ribaldi / allora c&ui fieno cae 
ilquale per infmira eh aritatc eiati aia ter Tarfo dipoi fiuolca 

difcefe in terra dal celefte throno a fanrta Apollonia &dicc. 

foi per ufare a pecca ror pi età te Er ru che hai peruertito quella gente 
qaldo humilmcrc allui rorm r. fono ql cR eiiltorméto io rei faro prouare 
& come fufl'm Tuo charo theforo pero oa Sinifcalcho immantenence 
mai fifdcgno di conucrfar con loro & fa il fuo corpo tucfto lacerare 



ErcolidifTe nriran<fto unn>eIo 
did pcaator uenuto era achiamare 
a penireniarfic che gliani^ch m cielo 



confoftli ocrghe tanto forremenca 
fichiolouegha hetfangue bagnare 
che non faro mai contento ne iatio 



ma^g'or letitia de fella ufauon fare infin che fafto nhabbi gride Ihatio 
dna peccator penrito con buon zelo El (iiufcalcho rifpondc con rcuc 
che di noujnra noue giuili appare rentia al Fle & dice, 

eh Tua clcméza ogni alrra opera aua Sjcra corona io fono apparecchiar© 
ficfi hab acc i lui ferma fperiza ( sa a quel che tudomandi ub dir predo 
Vno dcUi Saui paria a glial tri El finifcalcho fiuolge a compa 
&dice. goi&dicc. 
Credete fratei mia con pura fede Menate uia cortei con mal comiato 
aìleparcle df quella fanciulla a fargli ingiuria ciafchedun fi a dello 

chel hvim lefu bara d; noi merzede Giunti che fono alluogho della 
coli fperate fensa temer nulla giuftitia el Sinifcalcho dice al 

ci mondo difprczando &chi glicrede li Manigoldi, 
che r mille modi efuo amici trafiulla Spogliala / tu mipari adormentato 
fr^uiam Xpo Icfuchenómingana leghala alla colonna fate pretlo 
e/fuaue malto più che manna Vno de manigoldi dice, 

i arfo irato fiiieua fu fitdicc al Auale aualc glirc mptitn o ogni cfib 
liSail, cinfragnerengU ;ucìc quàioilcitfib 

O pecoroni riromarc alla fchuola Emanigoldi bacftono fca Apollo 

pedanar uoUri; A; dinu^uo iparatc nia ccn uerght mctre ci e la 
eh? cotcfto ccraeilo forre «ola .t§?tì>» baleno fanCta c » lenta dice 
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